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Se declara abierta la sesión a las 10.20 horas.

TEMA 93 DEL PROGRAMA: CUESTIONES DE POLÍTICA SECTORIAL

a) COOPERACIÓN PARA EL DESARROLLO INDUSTRIAL (A/55/356)

b) NEGOCIOS Y DESARROLLO (A/55/405)

1. El Sr. MAIZZA-NETO (Organización de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial (ONUDI)) presenta el informe que figura en el documento A/55/356 en
relación con el inciso a) del tema 93 del programa, Cuestiones de política
sectorial: Cooperación para el desarrollo industrial. El informe contiene una
reseña de las actividades realizadas en los dos últimos años por la Organización
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI), que ha procurado
activamente adaptarse a las necesidades reales del desarrollo.

2. La Sra. BRANDWAYN (Oficina de Enlace de Nueva York de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD)) señala a la atención de la
Comisión los rasgos sobresalientes de la resolución 53/176 titulada "Medidas
contra la corrupción y el soborno en las transacciones comerciales
internacionales", y la resolución 54/205 titulada "Prevención de las prácticas
corruptas, incluida la transferencia ilícita de fondos". El informe presentado
(A/55/405) consta de tres partes: medidas adoptadas por 47 países (países
desarrollados y países en desarrollo y países con economías en transición);
medidas adoptadas por 11 organizaciones internacionales y multilaterales; y
medidas adoptadas por cinco organizaciones no gubernamentales.

3. El Sr. LEIRO (Noruega) dice que su país considera que el sector privado es
el motor del crecimiento y apoya las estrategias de desarrollo del sector
privado en los países en desarrollo, en particular por conducto de la
institución bilateral denominada Organismo Noruego de Desarrollo Internacional.
También contribuye a las actividades de diversos países en desarrollo para
mejorar la capacidad productiva del sector privado por conducto de asistencia
bilateral, del sistema de las Naciones Unidas, las instituciones de Bretton
Woods y la Organización Mundial del Comercio (OMC). La ONUDI puede desempeñar
un papel muy valioso en tal sentido: es necesario aplicar un criterio
multilateral en esferas como el mejoramiento del entorno jurídico, institucional
y económico para el desarrollo del sector privado; de ahí la importancia de la
asistencia prestada por las Naciones Unidas e instituciones multilaterales.
También se ha de hacer hincapié en la coordinación de los donantes y la
cooperación entre los diversos organismos que participan en la promoción del
comercio y el desarrollo.

4. La corrupción afecta a todas las regiones del mundo pero es particularmente
nefasta para los países en desarrollo porque desvía los escasos recursos que se
podrían utilizar para el desarrollo, desalienta las inversiones y demora el
crecimiento económico. La corrupción también menoscaba los sistemas políticos
democráticos e impide la prestación de servicios básicos. La responsabilidad
primordial de luchar contra la corrupción recae en los gobiernos, en la sociedad
civil y en el sector privado de los países afectados. Noruega está dispuesta a
ayudar a los países en desarrollo y a los países con economías en transición que
están comprometidos a luchar contra la corrupción y a tal fin procura fortalecer
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las estructuras administrativas de dichos países. Los gobiernos, el sector
privado y las organizaciones no gubernamentales tienen un interés común en
promover el desarrollo sostenible en los países más pobres, y el "Pacto Mundial"
propuesto a las empresas por el Secretario General de las Naciones Unidas es
particularmente útil en tal sentido. Las empresas que operan en todo el mundo
cada vez tienen más conciencia de su propia responsabilidad social. Noruega
desea contribuir a la toma de conciencia de ese problema y coopera estrechamente
con el sector privado y con las organizaciones de defensa de los derechos
humanos.

5. El Sr. PETROV (Federación de Rusia) dice que su Gobierno asigna gran
importancia a la creación de un clima favorable para el comercio y las
inversiones en la Federación de Rusia y por lo tanto asigna prioridad a la lucha
contra la corrupción, el soborno y la competencia desleal, que obstaculizan el
ingreso de las corrientes de inversiones a la economía de la Federación de
Rusia. Se están tomando medidas para fortalecer el sistema jurídico e impedir
la transferencia ilícita de fondos al extranjero y el blanqueo de dinero.

6. La Federación de Rusia considera que los delitos financieros son una de las
consecuencias adversas de la mundialización, y en particular de la rápida
liberalización de los mercados financieros, que no ha ido acompañada de las
reformas estructurales e institucionales necesarias. Habida cuenta del carácter
transfronterizo de dichos delitos, la Federación de Rusia respalda la
cooperación internacional sobre esa cuestión, firmó el Convenio del Consejo de
Europa sobre el blanqueo, la investigación, la incautación y el decomiso del
producto del delito y desea cooperar con otros Estados para luchar contra los
delitos económicos y financieros. A tal fin se sumó al grupo de trabajo de la
Organización de Cooperación y Desarrollo Económicos sobre el cohecho en las
transacciones comerciales internacionales. La Federación de Rusia desea
fortalecer la eficacia de los organismos especializados de las Naciones Unidas,
y en particular el papel de la ONUDI en la modernización de la producción
industrial y en la búsqueda del desarrollo sostenible. Acoge con satisfacción
los esfuerzos realizados por la ONUDI por mejorar la competitividad de los
países en desarrollo y de los países con economías en transición y por encontrar
soluciones a sus problemas sociales.

7. La Federación de Rusia respalda las reformas introducidas en la ONUDI,
cuyos nuevos servicios reflejan sus prioridades y las necesidades de los países.
El objetivo es promover el desarrollo sostenible mediante la transferencia de
ecotecnología y el establecimiento de normalización y sistemas de metrología.
La Federación de Rusia encomia a la ONUDI por el papel que ha desempeñado en
todo el mundo en la adquisición y difusión de conocimientos especializados sobre
el desarrollo industrial.

8. El Sr. LEWIS (Antigua y Barbuda), que habla en nombre de los 14 Estados
miembros de la Comunidad del Caribe (CARICOM) que son Estados Miembros de las
Naciones Unidas, dice que la Cumbre del Milenio se centró esencialmente en la
desigualdad del desarrollo resultante de la mundialización y de la
liberalización del comercio y en el aumento de la pobreza en la mayor parte de
los países en desarrollo, incluidos los países menos adelantados. La CARICOM
cree que la pobreza y el hambre no se podrán erradicar sin abordar los
obstáculos que impiden el desarrollo así como la carga de la deuda y el servicio
de la deuda. El criterio de ingresos per cápita, según el cual algunos Estados

/...



A/C.2/55/SR.21
Español
Página 4

del Caribe ya no reúnen las condiciones necesarias para recibir préstamos en
condiciones favorables de las instituciones financieras internacionales y no
tienen derecho a recibir asistencia para el desarrollo de otros organismos
internacionales, no tiene en cuenta los graves problemas estructurales a que
hacen frente los pequeños Estados.

9. Los Estados del Caribe han invertido en el desarrollo de su sector de los
servicios financieros, que está sujeto a normas muy semejantes a las de los
países de la OCDE. Dichos Estados ponen objeciones a los esfuerzos de la OCDE
por dictar su política fiscal y no reconocen la autoridad jurídica de ésta en la
materia.

10. La CARICOM desearía que aumentara el papel de mediación de las Naciones
Unidas ante las injusticias causadas por la mundialización, que amenazan el
desarrollo de los pequeños Estados. La política fiscal de la OCDE perjudica los
esfuerzos de diversificación económica de los pequeños Estados del Caribe. La
política de la OCDE es contraria al derecho internacional y viola la letra y el
espíritu de numerosas resoluciones de las Naciones Unidas. Indudablemente los
países desarrollados desempeñan un papel importante en las decisiones mundiales,
pero otros países también tienen derecho a participar en las decisiones que
afectan el interés general.

11. La CARICOM señala a la atención de la Comisión el informe del Secretario
General sobre la prevención de las prácticas corruptas, incluida la
transferencia ilícita de fondos (A/55/405), y observa que ahora hay una mejor
coordinación entre las instituciones financieras internacionales y una mayor
difusión de la información sobre todos los aspectos de la corrupción.

12. El orador expresa el apoyo de su país al Compromiso de Durban destinado a
mejorar el registro de las transacciones financieras y a eliminar el blanqueo de
dinero.

13. El Sr. MUGODO (Kenya) dice que el desarrollo industrial ofrece las mejores
oportunidades de mejorar el nivel de vida y destaca la importancia del comercio
y de las inversiones. El crecimiento del sector industrial influye en otros
sectores de la economía. La mayor parte de los países en desarrollo, y en
particular los del África subsahariana, dependen notablemente de la agricultura,
sector éste que no ha contribuido a alcanzar los niveles necesarios de
crecimiento económico pero que sigue siendo el medio de subsistencia de la mayor
parte de la población de los países en desarrollo. Por ese motivo, el
crecimiento agrícola reviste una importancia fundamental para el desarrollo de
la agroindustria.

14. En Kenya, la gran mayoría de la población vive en zonas rurales y depende
de la agricultura, que representa las dos terceras partes de las exportaciones
del país. En el pasado, las políticas económicas de Kenya fomentaron el
desarrollo de industrias tradicionales de escasa tecnología que dependían
perceptiblemente de las importaciones. Para facilitar el desarrollo industrial,
el Gobierno adoptó programas de ajuste estructural e introdujo reformas en
esferas como el control de precios, la liberalización del comercio exterior y el
sector financiero. Además publicó un documento provisional sobre la reducción
de la pobreza y está próximo a finalizar otro documento que se utilizará como
marco nacional para la definición de programas y prioridades sectoriales. Kenya
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exhorta a la comunidad internacional, incluidos los organismos de las Naciones
Unidas y en particular a la ONUDI, a que presten la asistencia necesaria para
alcanzar esos objetivos.

15. El nuevo orden mundial exige nuevos criterios para la gestión de los
asuntos mundiales y el desarrollo es principalmente responsabilidad de cada uno
de los países interesados. La participación en la OMC como miembro de pleno
derecho será esencial para la integración en el sistema de comercio
internacional. Es menester eliminar las barreras arancelarias que obstaculizan
las exportaciones de los países en desarrollo a fin de aumentar su crecimiento
económico. Los países en desarrollo ven sus mercados inundados de excedentes
alimentarios de los países industrializados cuyos agricultores reciben
importantes subvenciones. Kenya es partidaria de la integración regional y es
miembro activo de órganos como el Mercado Común para el África Oriental y
Meridional y la Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo, órganos éstos
cuyo objetivo es ampliar los mercados mediante la reducción de obstáculos al
comercio.

16. Las reformas introducidas por los países en desarrollo no han producido el
crecimiento económico, ni las inversiones ni la reducción de la pobreza
previstos. Su delegación encomia los esfuerzos de la ONUDI pero cree que es
necesario aumentar la cooperación entre los países desarrollados y los países en
desarrollo, en particular los del África subsahariana, mediante un aumento de
las inversiones extranjeras directas; asistencia financiera a fin de que los
países en desarrollo puedan aumentar su capacidad, en particular en la esfera de
tecnología de la información; el cumplimiento del nivel convenido de asistencia
oficial para el desarrollo (el 0,7% del producto nacional bruto de los países
donantes a los países en desarrollo, el 0,15% del PNB a los países menos
adelantados); asistencia a los países en desarrollo para luchar contra la
pobreza, el analfabetismo y las enfermedades, en particular el VIH/SIDA; y la
cancelación de su deuda externa.

17. El Sr. KONDO (Japón) felicita a la secretaría de la ONUDI por su informe
sumamente amplio e informativo sobre la cooperación para el desarrollo
industrial. La ONUDI debería desempeñar un papel rector en la industrialización
de los países en desarrollo, cuyos principales problemas son actualmente cómo
generar oportunidades de empleo y cómo aumentar los ingresos mediante el
mejoramiento del índice de crecimiento económico.

18. El Japón, que es el mayor donante de la ONUDI, acoge con satisfacción las
medidas adoptadas para revitalizar la organización (como la reestructuración de
sus actividades, la racionalización institucional, la reducción del número de
funcionarios y del tamaño de su presupuesto, que han permitido que se resuelvan
los problemas que fueron la causa del retiro de importantes donantes).

19. Por su parte, el Japón contribuyó al establecimiento en Malasia del Centro
de Promoción de las Inversiones y Transferencia de Tecnología de Asia y África,
de conformidad con el Plan de Acción aprobado en la segunda Conferencia
Internacional de Tokio sobre el desarrollo de África (TICAD 2). La misión del
Centro consiste esencialmente en aumentar las inversiones del sector privado.

20. El Japón considera que el sector privado desempeña un papel esencial en la
promoción del desarrollo sostenible. Se ha de fomentar el espíritu de empresa,
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especialmente entre las empresas pequeñas y medianas y se han de idear nuevas
formas de asistencia, como arreglos de microcrédito. A fin de asegurar un clima
propicio, las medidas se deben centrar en políticas macroeconómicas y fiscales,
en el establecimiento del imperio de la ley, procedimientos judiciales sanos y
medidas contra la corrupción, a fin de fortalecer la equidad, la eficacia y la
competitividad en las transacciones comerciales internacionales.

21. El Japón está próximo a ratificar los instrumentos jurídicos relativos a la
corrupción en las transacciones comerciales internacionales y a la lucha contra
la corrupción de agentes públicos extranjeros en las transacciones comerciales
internacionales.

22. El Sr. TOMASI (Francia), que habla en nombre de la Unión Europea, dice que
la industrialización de los países en desarrollo ha pasado a una nueva etapa.
La comunidad internacional cada vez tiene más conciencia de la necesidad de
asegurar una división equitativa de los beneficios del desarrollo industrial y
de que la industrialización respete el medio ambiente. En consecuencia, la
Unión Europea decidió respaldar las reformas introducidas en la ONUDI desde la
aprobación del plan de trabajo en la Conferencia General de 1997, que consistía,
entre otras cosas, en la ejecución de programas integrados en los países
beneficiarios, el fortalecimiento de sus oficinas exteriores y las actividades
de coordinación realizadas para aumentar la cohesión de los organismos del
sistema de las Naciones Unidas y la adopción de medidas coherentes en el plano
local por parte de los agentes públicos y privados que participan en proyectos
conjuntos.

23. La transferencia de conocimientos y de tecnología, la promoción de
asociaciones Norte-Sur entre las empresas, el fortalecimiento de la capacidad
nacional de control de calidad para cumplir con las normas internacionales, la
promoción de empresas pequeñas y medianas son todas actividades que se han de
fomentar. La ONUDI también puede desempeñar un papel local al ayudar a
establecer un clima jurídico y económico confiable y transparente, propicio a
las inversiones extranjeras directas. Ese criterio ha permitido que se
movilicen fondos adicionales, pero es importante asegurar que los programas
guardan relación con la financiación de la que probablemente se disponga durante
la duración del programa. Por consiguiente, la Unión Europea es partidaria de
aumentar los recursos destinados a la ejecución de los programas en curso para
los países integrados en lugar de asignar los escasos recursos humanos a la
preparación de nuevos programas para los cuales, habida cuenta del carácter
universal de la organización, habría que asignar prioridad a los países menos
adelantados, en particular en África.

24. En cuanto al inciso b) del tema 93 del programa, Negocios y desarrollo, la
Unión Europea deplora que la transmisión particularmente demorada del informe
del Secretario General sobre la prevención de las prácticas corruptas, incluida
la transferencia ilícita de fondos no haya permitido que las delegaciones tengan
tiempo suficiente para prepararse para el debate sobre este tema. La Unión
Europea también tiene reservas sobre el informe, que se limita a reproducir las
respuestas de los Estados miembros y de las organizaciones internacionales sin
procurar presentarlas en contexto o analizarlas. De las respuestas de los
Estados miembros, las organizaciones internacionales e intergubernamentales, se
desprende que se han realizado esfuerzos considerables en ambas esferas. La
Unión Europea alienta a todos los interesados a que perseveren en esos
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esfuerzos. En cuanto a la importante cuestión del blanqueo de dinero, apoya el
diálogo iniciado por el Grupo Internacional de Acción Financiera contra el
Blanqueo de Dinero con los países y territorios afectados. La Unión Europea
acoge con satisfacción las iniciativas emprendidas al respecto por la secretaría
(y en particular por el Departamento de Asuntos Económicos y Sociales) así como
por el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), incluida la
creación de su Programa de Gestión Responsable y Transparencia.

25. El sector privado, y en particular las empresas, desempeñan una función
esencial en el proceso de desarrollo. Aunque ese hecho es conocido, es aún más
evidente en esta época de mundialización. Las medidas adoptadas por las
Naciones Unidas y todos sus organismos especializados se deben concebir cada vez
más como una asociación con el sector privado. No se trata de una elección sino
de una necesidad. La asociación se concreta de diversas maneras, incluidos
intercambios de información y proyectos conjuntos. Esa cooperación debe ser más
sistemática y las Naciones Unidas deben adoptar una actitud más abierta al mundo
exterior.

26. El Sr. MOHAMMED (Nigeria), que habla en nombre del Grupo de los 77 y China,
dice que la situación con respecto al desarrollo industrial en la mayoría de los
países en desarrollo no ha cambiado y que las reformas introducidas no han dado
los resultados previstos. Los motivos son una gestión económica deficiente, la
falta de respuesta a las medidas de estabilización, una insuficiente
infraestructura institucional y física, el tamaño limitado de los mercados
internos y el acceso limitado a los mercados regionales y mundiales así como la
falta de una masa crítica de empresas pequeñas y medianas. Ante los efectos
sumados de la mundialización y la liberalización, las economías de los países en
desarrollo más pobres han quedado casi completamente marginadas. La proporción
que corresponde a esos países de las actividades de manufacturación en el mundo
es muy despareja y la diferencia entre la tasa de crecimiento económico de
algunos países del Asia oriental y de América Latina con respecto a la de
algunos países de África y países menos adelantados es sumamente pronunciada.

27. Así pues, la Segunda Comisión debe crear un clima que contribuya a que los
países en desarrollo hagan frente a los problemas del desarrollo industrial. El
Grupo de los 77 cree firmemente que los productos de los países en desarrollo
deben tener libre acceso a los mercados de los países desarrollados. También es
esencial que las industrias estén vinculadas a la agricultura y se desarrollen
de manera tal que puedan proporcionar empleo e ingresos y contribuyan a la
integración social. Al respecto, el programa de acción integrada de la ONUDI
para ayudar al desarrollo industrial mediante asistencia técnica y educación,
así como las actividades de capacitación e información son dignos de elogio. La
ONUDI debe intensificar sus actividades de creación de capacidad en los países
en desarrollo y, al respecto, habría que fomentar los programas de colaboración
entre organismos, en particular entre la ONUDI y la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD). El sistema de las Naciones Unidas,
la comunidad internacional y los gobiernos deben adoptar políticas dinámicas
para alcanzar un desarrollo industrial más rápido.

28. Al aprobar la resolución 53/176 titulada "Medidas contra la corrupción y el
soborno en las transacciones comerciales internacionales", la Asamblea General
demostró que estaba decidida a continuar su lucha contra la corrupción. Es
esencial que se aplique la Declaración de las Naciones Unidas contra la
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Corrupción y el Soborno en las transacciones comerciales internacionales
(resolución 51/191 de la Asamblea General, habida cuenta de los efectos
negativos de la corrupción para todos los negocios del mundo y de sus
consecuencias para los países en desarrollo. Al aprobar su resolución 54/205
titulada "Prevención de las prácticas corruptas, incluida la transferencia
ilícita de fondos", la Asamblea General extendió las fronteras de la batalla
contra la corrupción. El orador destaca en especial la cuestión de la
transferencia ilícita de fondos y la necesidad de repatriar dichos fondos a sus
países de origen. En tal sentido la cooperación internacional es esencial. El
informe que figura en el documento A/55/405 consigna las medidas adoptadas por
los países, grupos de países, organizaciones internacionales y no
gubernamentales para prevenir las prácticas corruptas en las transacciones
comerciales internacionales y la transferencia ilícita de fondos y agrega que
esas medidas son dignas de encomio. El orador señala a la atención de la
Comisión las actividades realizadas por diversos países en desarrollo en tal
sentido.

29. Sin embargo, es evidente que los esfuerzos en el plano nacional se han de
complementar con esfuerzos de la comunidad internacional. Algunas
organizaciones internacionales y grupos de países han tomado medidas concretas;
el orador destaca en particular las medidas tomadas por el Fondo Monetario
Internacional (FMI) en la esfera de controles financieros y supervisión de
instituciones financieras, incluidos los bancos extraterritoriales, así como las
medidas adoptadas por el Banco Mundial, que ha dicho que ayudará a los países
que se lo soliciten a luchar contra la corrupción.

30. La Declaración de las Naciones Unidas contra la Corrupción y el Soborno en
las transacciones comerciales internacionales y los diversos instrumentos
aprobados hasta ahora servirán de punto de referencia útil en la lucha contra la
corrupción. El Grupo de los 77 desea señalar a la atención de la Comisión la
Novena Conferencia Internacional contra la Corrupción celebrada en Durban
(Sudáfrica) en octubre de 1999, que consignó las medidas que había que tomar en
diversos sectores fundamentales. La comunidad de la banca internacional puede
desempeñar un papel importante en tal sentido, al limitar el blanqueo de dinero
y facilitar el regreso a los países en desarrollo de los fondos indebidamente
apropiados por sus dirigentes. La Conferencia también subrayó que era
inaceptable la inversión de dichos fondos en instituciones de los países
desarrollados para beneficio de unos pocos, cuando esos fondos se necesitaban
para beneficiar a toda la población. Es menester prestar suma atención a esos
asuntos. Sin embargo, en una época de mundialización y rápida integración de la
economía mundial y habida cuenta de las consecuencias radicales de la tecnología
de la información en la comunidad financiera bancaria internacional, esas
medidas tendrán un efecto reducido si siguen estando aisladas y carecen de
coordinación. Así pues, el Grupo de los 77 exhorta a la Segunda Comisión a que
tome medidas concretas para elaborar una convención que aborde la cuestión de la
corrupción en todas sus manifestaciones.

31. El Sr. POPOV (Belarús) dice que la ONUDI, que es un importante organismo
especializado de las Naciones Unidas, desempeña un papel fundamental en la
cooperación para el desarrollo industrial, ya que está en condiciones de tener
en cuenta las necesidades de todos sus miembros y de abordar los problemas en
forma integrada. Belarús acoge con satisfacción el hecho de haber logrado, en
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un período muy breve, superar la crisis que experimentó y transformarse en una
organización moderna, flexible y descentralizada.

32. Habida cuenta de la mundialización, la industrialización debe responder a
las necesidades de los Estados miembros, tarea ésta que la ONUDI procura
realizar. Por lo tanto, es necesario respaldar los programas para los países y
los programas regionales integrados, que permiten que los beneficiarios obtengan
una variedad más concreta de servicios de cooperación técnica, y al mismo tiempo
determinan la dirección fundamental de su desarrollo económico. La ejecución de
esos programas naturalmente puede tropezar con dificultades por falta de
recursos, problemas de evaluación de resultados y una demanda que excede de las
posibilidades financieras existentes. Belarús no considera que esas
dificultades sean insuperables. La definición y ejecución de los programas
integrados exigen un aumento de la cooperación entre los beneficiarios y los
Estados donantes, con la asistencia de otras instituciones internacionales.
Belarús confía en que la ONUDI fortalecerá sus vínculos con otras
organizaciones, fondos y programas internacionales competentes y que continuará
y aumentará la cooperación para el desarrollo industrial a nivel de todo el
sistema.

33. Belarús apoya plenamente el concepto especial de cooperación técnica con
los países con economías en transición, cuyas necesidades la ONUDI debe tener en
cuenta al formular sus programas; además asigna gran importancia a la aplicación
de la resolución de la Conferencia General de la ONUDI sobre la región de Europa
y los nuevos Estados independientes, resolución ésta de la que es uno de los
patrocinadores. Los países en transición tienen características particulares de
desarrollo industrial, y, con la asistencia de la ONUDI, pueden aprovechar sus
importantes posibilidades y transformarse rápidamente de receptores de
asistencia técnica en donantes. Así pues, Belarús espera con interés que la
ONUDI desempeñe su función de foro mundial para la adquisición y difusión de
conocimientos relacionados con el proceso de desarrollo industrial (A/55/356,
párr. 27), y acoge con satisfacción en particular la celebración de un foro
regional en pro del desarrollo industrial en Budapest (Hungría) los días 12 y
13 de octubre de 2000.

34. El Sr. AHMAD (Pakistán) hace suya la declaración del representante de
Nigeria, y acoge con satisfacción los informes presentados por el Secretario
General en relación con los incisos a) y b) del tema 93 del programa. Al mismo
tiempo deplora que estos no incluyan recomendaciones prácticas sobre el papel de
las Naciones Unidas en la lucha contra la corrupción y la transferencia ilícita
de fondos.

35. La corrupción es un cáncer que puede sacudir los cimientos de cualquier
economía y las transferencias ilícitas de fondos son un desgaste constante de
los escasos recursos de los países en desarrollo, debilitan sus economías y
empobrecen a sus poblaciones. El Pakistán respalda decididamente la resolución
54/205 de la Asamblea General titulada "Prevención de las prácticas corruptas,
incluida la transferencia ilícita de fondos" En su reunión celebrada en La
Habana, los Jefes de Estado de los países del Sur destacaron la necesidad de
aumentar la cooperación en distintos niveles para luchar contra ese flagelo. En
la novena Conferencia Internacional contra la Corrupción celebrada en Durban
(Sudáfrica) en octubre de 199 la comunidad bancaria se comprometió a facilitar
la repatriación a los países en desarrollo de los fondos indebidamente
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apropiados por algunos dirigentes. Cabe esperar que ese compromiso, que acoge
con beneplácito, se cumpla lo antes posible.

36. Por su parte, el Gobierno del Pakistán ha tomado diversas medidas para
luchar contra la corrupción y abordar los aspectos preventivos y correctivos de
ese problema. No sólo las instituciones y los funcionarios del Estado sino
también todos los representantes elegidos y los agentes del sector privado deben
rendir cuentas de sus actividades. Sin embargo, los esfuerzos nacionales no
darán los resultados previstos sin el apoyo firme de la comunidad mundial. La
comunidad internacional debe intervenir, en particular en dos esferas: primero
se han de idear mecanismos eficaces para repatriar fondos ilícitamente
transferidos a sus países de origen. En segundo lugar los expatriados
condenados por prácticas corruptas deben ser extraditados.

37. Se han logrado algunos adelantos desde la aprobación de las resoluciones
53/176 y 54/205 de la Asamblea General y ha llegado el momento de formular un
instrumento jurídico universal por conducto de las Naciones Unidas: la
corrupción mundial exige medidas mundiales. Esa idea fue presentada por los
Jefes de Gobierno en la Cumbre del Milenio y por diversos participantes en la
Cumbre del Sur y en la Conferencia de Durban. Las Naciones Unidas son el foro
apropiado para entablar negociaciones sobre una convención sobre la prevención
de prácticas corruptas y la transferencia ilícita de fondos. Cabe esperar que
se inicie el debate sobre ese tema.

38. Con respecto a la cooperación para el desarrollo industrial, un gran número
de países en desarrollo todavía no han podido encaminar sus economías para
lograr el desarrollo industrial. El problema es crear un clima que evite la
marginación de esos países, tarea ésta que no se puede dejar librada a las
fuerzas del mercado y a la mundialización por sí sola. La ONUDI ha aportado una
contribución notable a la creación de capacidad de los países en desarrollo a
fin de que se transformen en sociedades industriales, para lo cual ha prestado
apoyo técnico y difundido conocimientos de los procesos industriales. Sin
embargo, su contribución sería más eficaz si el clima de la economía
internacional fuera más propicio y hubiera una mejor distribución de las
inversiones extranjeras directas y de las corrientes financieras privadas, si
hubiera acceso a los mercados, se encontrara una solución duradera para el
problema de la deuda y se aumentaran los niveles de financiación para el
desarrollo.

39. En una época de mundialización, los países en desarrollo, y en particular
los países menos adelantados y los pequeños países insulares en desarrollo,
hacen frente a nuevos problemas. Las nuevas fusiones mundiales en el sector
empresarial plantean una grave amenaza para las empresas pequeñas y medianas de
esos países. Es necesario movilizar la información, la tecnología y los
conocimientos y al respecto la ONUDI puede desempeñar un papel de importancia
crucial. Las industrias de los países en desarrollo también se ven amenazadas
por las diferencias en la liberalización del comercio. Sus exportaciones
tropiezan con barreras no arancelarias mientras que las importaciones de los
países en desarrollo tienen efectos pronunciados en la competitividad de las
empresas nacionales de los países en desarrollo. Las organizaciones competentes
deben reglamentar esas diferencias y establecer un nuevo clima económico
internacional.
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40. El Sr. HUANG Xueqi (China) dice que su Gobierno lucha activamente contra la
corrupción, que es una práctica comercial internacional indebida que desvía
recursos que se podrían destinar al desarrollo económico y distorsionan las
corrientes normales del comercio. Ante el aumento del ritmo de la
mundialización, algunas grandes empresas transnacionales han infiltrado las
economías de los países en desarrollo y controlan una gran proporción de sus
mercados. Las prácticas corruptas de esas empresas perjudican los intereses
económicos de todos los países en desarrollo que no pueden aprovechar los
beneficios de la mundialización. Es necesario tomar medidas internacionales
para luchar contra la corrupción, pero cualquier medida adoptada debe respetar
la soberanía nacional y tener en cuenta las diferentes situaciones, niveles de
desarrollo y las leyes de los países pertinentes.

41. El Gobierno de China se opone a cualquier injerencia en los asuntos
internos de un país con miras a prevenir la corrupción. Los acuerdos
internacionales contra la corrupción se deben ocupar de las prácticas de las
empresas transnacionales, pero si ha corrupción dentro de un gobierno, ésta se
debe resolver a nivel nacional en el país pertinente. El Gobierno de China
siempre ha tomado una posición firme con respecto a la sanción de los culpables
de corrupción. El derecho penal de China incluye disposiciones en tal sentido y
en 1996 el Gobierno incluyó una ley contra la corrupción en su plan quinquenal
de codificación jurídica. China actualmente está experimentando un período de
rápida transición, que es propicio a la corrupción; en consecuencia, en su 15º
Congreso Nacional celebrado en 1997, el Partido Comunista de China proclamó que
la corrupción se debe reducir drásticamente en los cinco años siguientes. Se
han logrado adelantos considerables con respecto a ese objetivo, en particular
mediante el aumento de medidas contra la corrupción a fin de atacar las causas
fundamentales del problema. El hecho de que funcionarios de categoría superior
como el vicegobernador de una provincia y un vicepresidente de la Asamblea
Nacional Popular hayan sido sancionados por actos de corrupción demuestra la
determinación del Gobierno de China de luchar contra la corrupción.

TEMA 95 DEL PROGRAMA: MEDIO AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE (continuación)
(proyecto de resolución A/C.2/55/L.9)

42. El Sr. ANAEDU (Nigeria), que habla en nombre del Grupo de los 77 y China,
presenta el proyecto de resolución titulado "Cooperación internacional para
reducir los efectos del fenómeno de El Niño", presentado por el Grupo de los 77,
China y México. El proyecto de resolución se refiere a las actividades
emprendidas en el plano internacional y a las medidas adoptadas para reducir los
profundos efectos del fenómeno de El Niño, en particular en el marco de la
Estrategia Internacional para la reducción de los desastres naturales. En dicho
proyecto de resolución se destaca la necesidad de adoptar medidas
internacionales, en particular de establecer un centro internacional para la
investigación del fenómeno de El Niño en Guayaquil (Ecuador). El fenómeno de El
Niño tiene consecuencias en otras esferas del medio ambiente y las
investigaciones que se realicen al respecto servirán de oportunidad para abordar
otros problemas conexos.

Se levanta la sesión a las 12.05 horas.


